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NEUVOSTO

NEUVOSTON PAATOS,
tehty 6 pdivini marraskuuta 1995,

yhteison panoksesta hallintojen vilisessi telemaattisessa tietojenvaihdossa (HVT)
yhteisossid

(95/468/EY)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 235 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ('),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (3,
ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon (),
ottaa huomioon alueiden komitean lausunnon (¥),

ottaa huomioon hallinnollisen yhteistyén kehittimisestd
yhteisdén lainsdidannon taytint6onpanossa ja soveltami-
sessa sisimarkkinoilla 16 paivini kesikuuta 1994 annetun
neuvoston paitdslauselman (%),

ottaa huomioon hallintojen vilisen tietojenvaihdon koor-
dinoinnista 20 pdivind kesikuuta 1994 annetun
neuvoston piitdslauselman (%),

ottaa huomioon 24 ja 25 pdivini kesdkuuta 1994 pidetyn
Eurooppa-neuvoston Korfun kokouksen piitelmit,

seki katsoo, etti

sisimarkkinoiden toiminta vaatii ladheistd yhteistyoti
jisenvaltioiden toimivaltaisten hallintojen vililldi seki
niiden ja yhteison toimielinten valilla,

() EYVL N C 105, 16.4.1993, 5. 10
() EYVL N:o C 341, 5.12.1994, s. 123
() EYVL N:o C 249, 13.9.1993, 5. 6
() EYVL N:o C 217, 6.8.1994, s. 32
() EYVL N:o C 179, 1.7.1994, s. |

() EYVL N:o C 181, 2.7.1994, 5. 1

tillaisessa tietojen vaihdossa on tietyissd tapauksissa viltti-
mitdntd turvautua telemaattisen tekniikan kayttoon,

jotta eri jasenvaltioiden hallintojen vililld pystyttdisiin
vaihtamaan tietoja, jasenvaltioiden sisdisten telemaattisten
jarjestelmien tiytyy ennen kaikkea noudattaa mairiyksii,
jotka ohjaavat arkkitehtuuria, hallintoa, vastuuta ja yllipi-
toa, jotta niiden telemaattisten jirjestelmien keskinidinen
toimivuus varmistettaisiin,

timé tehtivd on padasiassa jasenvaltioiden velvollisuutena,

tietyissi tapauksissa yhteisén panos on vilttimitoén, mikili
jisenvaltiot eivdt pysty riittdvissd mdidrin saavuttamaan
aiottuja tavoitteita ja suunniteltu vaikutus saattaa laajuu-
tensa tai aiottujen tavoitteidensa vuoksi olla paremmin
saavutettavissa yhteison toimenpitein,

olisi mairiteltavd ehdot, joiden perusteella tiettyjen ni-
menomaisten hankkeiden toteutus soveltuu yhteisdn tuet-
tavaksi,

jos tillaista yhteison panosta ei olisi, tietojen vaihto
kyseessd olevien erilaisten hallinnollisten jirjestelmien
vililla kansallisella ja yhteison tasolla ei todennikdisesti
toteutuisi tyydyttivilld tavalla,

tahidn paitokseen liitetadn 6 piivind maaliskuuta 1995
annetun Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission
yhteisen julistuksen 2 kohdassa tarkoitettu rahoitusohje
vuosikst 1995 ja 1996 timin kuitenkaan rajoittamatta
perussopimuksissa miarattyja  budjettivallan  kayttajin
toimivaltuuksia, ja

perustamissopimus ei sisilld muita valtuuksia kuin 235
artiklassa sdiidetyt talle paitokselle, jonka paitavoitteena
on helpottaa hallintojen valista yhteistyota,
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ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Timin paitoksen tarkoituksena on mdérita yhteison
panos tiettyja hankkeita varten hallintojen vilisen tele-
maattisen tietojenvaihdon alueella hallintojen vilisen
yhteistyon helpottamiseksi. Téssd tarkoituksessa vuosia
1995, 1996 ja 1997 varten madritetddn hankeluettelot,
jotka tunnustetaan nimenomaisesti tarpeellisiksi samalla,
kun tunnustetaan yhteison panoksen tarpeellisuus niiden
saamiseksi kdyntiin koko yhteisossa.

2 artikla

1.  Seuraavat hallintojen vilisen telemaattisen tietojen-
vaihdon hankkeet tunnustetaan yhteison tukea vaativiksi
hankkeiksi:

— X.400-pohjaisen sihkopostin kiyttoonotto,

— jasenvaltioiden vilisen seki jisenvaltioiden ja yhteisén
toimielinten vilisen telemaattisen tietojenvaihdon
parantaminen,

— yhteisén paitoksentekoprosessin, so. padasiassa viral-
listen asiakirjojen tiedoksisaattamisen ja kasittelyn
helpottaminen,

— edistyminen seuraavissa horisontaalisissa toiminnoissa:

— sellaisten yleisten palvelujen toimittaminen kuin
sanoman siirto, tiedostojen siiro ja tietojen saanti
tietokannoista,

— tietorakenne ja viiternallit, johon sisaltyy yhteisen
arkkitehtuurisiintjen menettely, standardointitoi-
minnan ja kidytinndn toteuttaminen, erityisesti
KPPP:n (kansallisten palvelujen pilottiprojektien)
toteuttaminen,

— lainsiidddnnolliset ja sopimuksiin perustuvat puit-
teet ja laadunvalvonta,

— Euroopan  ympiristokeskuksen,  sisimarkkinoilla
toimvan yhdenmukaistamisviraston (tavaramerkit ja
mallit), Euroopan ladkearviointiviraston, Euroopan
huumausaineiden ja niiden vaarinkiyton seurantakes-
kuksen ja unionin toimielinten kidnnoskeskuksen
telemaattista tietojenvaihtoa valmistelevien toimenpi-
teiden tukeminen niiden elinten pyynndsti,

— seuraavien sektorihankkeiden kiytinndén toteutta-
minen:

VIES/SITES, Excises
Control, Quota,
Scent-CIS/Fiscal, Taric,
EBTI, Transit
Kalastus Fides

‘Animo, Physan, Shift

Tullit ja verot

Maatalous
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Sosiaaliturva Sosenet, Eures

Julkiset hankinnat Simap

Terveys Care (ennakkovaroitusjir-
jestelma ja lddkevalvonta),
Reitox

Tilastot SISR/DSIS (mukaan luet-
tuna Extracom ja SERT)

Kauppapolititkka SIGL

Kilpailupolitiikka Fourcom

Kulttuuri ITCG (kulttuuriesineiden

laiton kauppa).

2.  Yhteiso voi tukea timin paitoksen ja erityisesti 4
artiklan perusteella muita hankkeita hallintojen vilisen
telemaattisen tietojenvaihdon tarpeiden tyydyttimiseksi 1
artiklan mukaisesti, mikili sellainen tarve on yksildity
jossain toisessa neuvoston paitoksessi.

3 artikla

1.  Tamin toiminnan toteuttamiseksi vuosina 1995 ja
1996 tarvittava rahoitusohje on 60 miljoonaa ecua.

Neuvosto antaa vuodeksi 1997 tarvittavan rahoituschjeen
6 artiklassa tarkoitetun kauden keskivaiheen arvioinnin
yhteydessa.

2. Budjettivallan kiyttaji myontdad vuosittaiset miiri-
rahat rahoitusnikymien puitteissa.

3. Tatd padtosta sovelletaan ainoastaan yhteisén rahoi-
tusvaroihin eikid se vaikuta jasenvaltioiden rahoitusku-
luihin taman piatdksen 2 artiklassa tarpeellisiksi tunnus-
tettujen hankkeiden osalta.

4 artikla
1. Komissio vastaa timin paatoksen tiytintd6npanosta.

2.  Komissiota avustaa taytintdonpanossa komitea, joka
koostuu jasenvaltioiden edustajista ja jonka puheenjohta-
jana on komission edustaja.

3. a) Jaljempind madrittyd menettelyd sovelletaan:

— komission puolen vuoden vilein laatiman tyéoh-
jelman hyviksymiseen,

— sithen, miten yhteison panos annetaan ja miten
talousarvioon siséltyvit menot eritelldén,

— sellaisten tarjouskilpailujen sisillon hyviksymi-
seen ja hankkeiden ja toimenpiteiden arvioin-
tiin, joiden kokonaisarvo on yli 200 000 ecua,

— vyhteisten sdintbjen ja menettelyjen hyviksymi-
seen teknisen ja hallinnollisen keskindisen
toimivuuden aikaansaamiseksi.
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Komission edustaja esittad komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa lausun-
tonsa ehdotuksesta méariajassa, jonka puheenjohtaja
voi asettaa kyseisen asian kiireellisyyden mukaan.
Lausunto annetaan noudattaen perustamissopi-
muksen 148 artiklan 2 kohdan mukaista madra-
enemmistosaadostd niistd paatoksists, jotka neuvosto
tekee komission ehdotuksesta. Jisenvaltioiden edus-
tajien #4net komiteassa painotetaan edelldi maini-
tussa artiklassa mdadritylld tavalla. Puheenjohtaja ei
osallistu ddnestykseen.

Komissio paittad esitetyisti toimenpiteistd, jos ne
ovat komitean lausunnon mukaisia.

Jos esitetyt toimenpiteet eivit ole komitean
lausunnon mukaisia tai jos lausuntoa ei ole annettu,
komissio antaa viivytyksetti neuvostolle ehdotuksen
toteutettavista toimenpiteisti. Neuvosto tekee
paitoksen miirienemmistolla.

Jos neuvosto ei ole piattinyt toimenpiteisti kolmen
kuukauden miiridajan kuluttua umpeen siitd
piivistd, jolloin asia esitettiin neuvostolle, komissio
paittid esitetyisti toimenpiteista.

=21
=~

Muiden kuin a kohdassa mainittujen timian
piitoksen toimenpiteiden toteuttamsen suhteen
komission edustaja esittid komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteisti. Komitea antaa ehdotuk-
sesta lausuntonsa, tarvittaessa siitdi ddnestimalla,
madriajan kuluessa, jonka puheenjohtaja voi asettaa
kyseisen asian kiireellisyyden mukaan.

Lausunto on merkittivi komitean pOytikirjaan;
lisiksi jokaisella jasenvaltiolla on oikeus pyytid
kantansa merkittivaksi poytikirjaan.

Komissio ottaa komitean lausunnon huomioon niin
suuressa miirin kuin mahdollista. Se ilmoittaa
komitealle, milla tavalla komitean lausunto on
otettu huomioon.

5 artikla

1.  Yhteisén panos 2 artiklassa tarpeelliseksi tunnustet-
tujen hankkeiden toteuttamisessa voi sisdltid seuraavan-
laista toimintaa:

— teknisten verkkoratkaisujen esittelyd hallintojen auto-
nomisten tietojirjestelmien valisen viestinnidn mahdol-
listamiseksi,

— tietoliikennearkkitehtuuria koskevien yhteisten sian-
tojen valmistelu ja vahvistaminen,

— mahdollisten  kiyttidjiin  kohdistuvien vaikutusten
tutkiminen,

— mybtivaikuttaminen oikeudellisten puitteiden luomi-
seen erityisesti mallisopimuksia laatimalla,

— neuvottelu ja koordinointi kaikkien kansallisten
osapuolten ja yhteison hallintoelinten sekd verkko-
operaattoreiden, palvelujen tuottajien ja teollisuusyri-
tysten valilla.

Yksittdisten hankkeiden sisiltd miiaritellddn yksityiskoh-
taisesti tydohjelmassa, joka mainitaan 4 artiklan 3 kohdan
a alakohdan ensimmiisessid luetelmakohdassa.

2. Yhteisdbn panos edellyttdd seuraavien perusvaati-
musten tayttimista:

— kaikessa rahan kiytossd on varmistettava kannattavuus
etukiteisarvioinnin avulla ja varmistamalla, ettd saavu-
tetut hyddyt ovat tasapainossa kiytettyjen voimava-
rojen kanssa,

— telemaattisten verkkojen, palvelujen ja sovellusten
keskindinen toimivuus,

— Euroopan standardointiorganisaatioiden ja EPHOS-
ohjelman tyén huomioon ottaminen,

— henkilotietojen  suojaamista  koskevien s#iddsten

huomioon ottaminen,

— kolmannen ja neljainnen puiteohjelman tutkimus- ja
kehittimistoiminnan tulosten huomioiminen, sikali
kuin ne koskevat hallintojen telemaattisia jirjestelmis,
erityisesti ENS (European Nervous Systems) -hanketta.

6 artikla

Tami paitds julkaistaan Euroopan yhteisijen virallisessa
lebdessa.

Sita sovelletaan 31 paivaian joulukuuta 1997.

Kauden keskivaiheessa ja sen padtyttyd komissio arvioi
yhteisty6ssd jasenvaltioiden kanssa seka valvoo jatkuvasti
ja jirjestelmillisesti timin paatoksen alaan kuuluvia
toimintoja suhteessa mairiteltyihin tavoitteisiin ja ottaen
huomioon kustannukset, hyédyt ja investointien tuotto-
prosentit. Komissio toimittaa kauden keskivaiheen
arviointinsa Euroopan parlamentille ja neuvostolle
viimeistidn 30 pdivini syyskuuta 1996 yhdessi mahdol-
listen asiaankuuluvien ehdotusten kanssa.

Tehty Brysselissa 6 paivind marraskuuta 1995.

Neuvoston puolesta
J. M. EGUIAGARAY
Pubeenjohtaja




